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Contenido

e Modificaciones relevantes del ADR 2017 con
respecto al ADR 2015

* Novedades que se incorporaran a la
legislacion nacional

e MM.PP: formacidon de conductores. Examenes
de la DGT



e ACUERDO por el que se toma conocimiento de la entrada en vigor de las Enmiendas
a los anexos A y B del Acuerdo europeo sobre transporte internacional de
mercancias peligrosas por carretera, ADR 2017, enmendado.

Se han aprobado enmiendas en marzo de este aio que han entrado en
vigor en enero. Saldran en la correccion de errores.




Parte 1

 1.1.3.2: el apartado a) totalmente modificado y el b), suprimido
como consecuencia de nuevas entradas para vehiculos y
magquinaria.

— Se incorpora en esta exencion la comparativa con otros combustibles
destinados a la propulsion de los vehiculos o al funcionamiento de sus
equipos, tomando como referencia el poder calorifico de 1500 litros
de gasoleo: No deberan sobrepasar la cantidad de energia (MJ) o la
masa (kg) correspondiente a un equivalente energético de 54 000 MJ
(megajulios).

— Una tabla compara el contenido energético entre los combustibles
mas habituales.

— Una nota 2 clarifica que un contenedor dotado de un equipo destinado
a funcionar durante el transporte y estibado sobre un vehiculo, sera
considerado como que forma parte integrante del vehiculo y se
beneficiara de las mismas excepciones en lo que concierne al
combustible necesario para el funcionamiento del equipo.



Tabla de equivalencia de contenido

energético (1.1.3.2)

Combustible Contenido energeético
Diesel 36 MJ/litro

Gasolina 32 MJ/litro

Gas natural (Biogas) 35 MJ/Nm3

Gas licuado del petroleo (GLP) 24 MJ/litro

Etanol 21 MJ/litro

Biodiesel 33 MJ/litro
Emulsiones 32 MJ/litro

Hidrogeno 11 MJ/Nm3

La capacidad total no debera sobrepasar:
* 1080 kg para el GNC vy el GNL

e 2250 kg para el GLP
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El 1.1.3.3, se modifica sustancialmente como consecuencia de la
equivalencia energética con otros combustibles y de la
modificacidon/aplicacidon de la DE 363, pero se mantienen el limite
de 1.500 litros por unidad de transporte para la propulsion del
vehiculo o para el funcionamiento de alguno de sus equipos
utilizados o destinados a ser usados durante el transporte.

Para el computo de los 1.500 litros por unidad de transporte y la
capacidad maxima de un deposito fijado a un remolque de 500
litros, se anade: independientemente del hecho que el remolque
esteé remolcado o transportado sobre otro vehiculo.

También aqui, una nota 1 se indica lo del contenedor dotado de un equipo
destinado a funcionar durante el transporte y estibado sobre un vehiculo,
serd considerado como que forma parte integrante del vehiculo y se
beneficiara de las mismas excepciones en lo que concierne al combustible
necesario para el funcionamiento del equipo. Es decir, los contenedores
computan para los 1500 litros.
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 1.1.3.6.3:

— Los cambios que se producen en la Tabla son
editoriales o la consecuencia de cambio de
categoria de transporte en la columna 15 de |la
Tabla A de algunas materias o la aparicion de otras
nuevas.
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— Nuevas definiciones:

* Ej.: “Contenedor para granel flexible”, un contenedor flexible de una
capacidad no superior a 15 m3, incluidos los revestimientos, asi como los
dispositivos de manipulacién y equipos de servicio fijados a él (BK3).

— Se podra utilizar para los nUmeros de ONU 1334, 1350, 1454, 1474,
1486, 1498, 1499, 1942, 2067, 2213, 3077, 3377 y 3378, entradas del
grupo de embalaje IlI.

» “Carga”, todas las acciones efectuadas por el cargador conforme a la
definicion de cargador;

* “Descarga”, todas las acciones efectuadas por el descargador conforme a
la definicidn de descargador;

* “Gas natural comprimido (GNC)”, un gas comprimido compuesto de gas
natural con alta proporcion de metano asignado al N@ de ONU 1971;
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B . |
— Nuevas definiciones (continuacidn):

* “Gas natural licuado (GNL)”, un gas, en estado liquido por
refrigeracién, compuesto de gas natural con alta proporcion de
metano asignado al N2 de ONU 1972;

* “Temperatura de polimerizacion auto acelerada (TPAA)”, Ia
temperatura mas baja a la cual una materia puede comenzar a
polimerizarse en el envase/embalaje, el GRG/IBC o la cisterna, tal y
como se presenta al transporte (cuatro numeros ONU nuevos de
la clase 4.1 con codigo de clasificacion PM1, para las que no
necesitan regulacion de temperatura y PM2 para las que si
necesitan regulacion de temperatura)



1.2.1

Parte 1

— Se modifican algunas definiciones:

Ej.: Aerosol o Generador de aerosol, un objeto,...

“Presion maxima de servicio” (presion manomeétrica), la mas alta
de los tres valores siguientes...... susceptible de ser medida en la
parte alta de la cisterna en su posicién de explotacion (nuevo)

Ademas, se incluye una nota en la que se indica que la presidn
maxima de servicio no es aplicable a las cisternas de vaciado por
gravedad

En la unidad de carga de transporte, ademas de vehiculo,
contenedor, contenedor cisterna,... se anade el vagon.

Para la version espaiiola se modifica el término cargar la cisterna
por llenar la cisterna
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c 1.4

— En las obligaciones de seguridad de los participantes, se
clarifican algunos términos pero vienen a decir lo mismo.

— Se incorpora un nuevo parrafo 1.4.2.2.6: El transportista
debera poner las instrucciones escritas previstas en el ADR
a disposicion de la tripulacion del vehiculo. Esto ya estaba
en el 5.4.3 pero ahora se incorpora también como
obligacion de seguridad de los transportistas.

* 1.6.1.1 A menos que se estipule lo contrario, las
materias y objetos del ADR podran ser transportados
hasta el 30 de junio de 2017, de conformidad con las
disposiciones del ADR aplicables hasta el 31 de
diciembre de 2016.
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e 1.6

— Los GRG (IBC) sin marca de apilamiento se pueden
seguir utilizando hasta su reconstruccion o reparacion.

— Cambia el modelo de certificado de formacion de los
consejeros como consecuencia de la incorporacion de
las operaciones de embalado y llenado, segun el
1.8.3.18.

* E| 1.6.1.38 permite que se continuen utilizando los
anteriores hasta el término de su validez.
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* 1.6 (continuacion)

— Los numeros ONU 0015, 0016 y 0303 (Municiones
Fumigenas) tienen una entrada nueva en la Tabla
A, para cuando contengan una o varias materia/s
fumigena/s, toxica/s por inhalacién, segin los
criterios de la clase 6.1.

* Para los fabricados antes del 31 de diciembre de 2016,
el 1.6.1.40 permite que sean transportadas hasta el 31
de diciembre de 2018, sin llevar la etiqueta de riesgo
subsidiario “TOXICO”.
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* 1.6 (continuacion)

— Si se utilizan grandes embalajes para los aerosoles
(UN 1950), la instruccion de embalaje pasa a ser la
LP200 (antes, la LP02)

* La disposicion especial L2 autorizaba a utilizar los
grandes embalajes que satisficieran el nivel de pruebas
del grupo de embalaje lll. La L2 del LP200 dice que
tiene que satisfacer el nivel de pruebas del GE I, sin
embargo, la DT 1.6.1.41, permite que se sigan
utilizando los del marcado Z hasta el 31 de diciembre
de 2022.
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¢ 1.8.3

— Se refuerza la vigilancia y control de los exdmenes de
consejero.

* Hay paises que los centros de examenes son privados.

— Solo se podran utilizar textos referentes a los
reglamentos nacionales o internacionales.
* Caso Euskadi

— Se marcan las condiciones para los examenes con
ayuda informatica.

— Se modifica el certificado incluyendo la actividad de
llenado.
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e 2.1.2.8 {(nuevo)

— Siel expedidor ha identificado mediante ensayos, que una materia que figure
expresamente nombrada en la columna 2 de la tabla A del capitulo 3.2, reline
los criterios de clasificacion correspondiente a una clase que no sea la
indicada en la columna (3a) o (5) de la tabla A del capitulo 3.2, podra
expedirla, con acuerdo de la autoridad competente, como:

* El apartado n.e.p. de la clase indicada que recoja los nuevos riesgos
subsidiarios.

* El mismo nimero de ONU indicado pero afadiendo las indicaciones y
condiciones de acuerdo con los nuevos riesgos subsidiarios.

— En tal caso, en la carta de porte se anadira: Clasificado conforme al 2.1.2.8

Cuando una autoridad competente acuerde tal autorizacion, deberd informar al
Subcomité de expertos del transporte de mercancias peligrosas de la ONU y
someter una proposicion de enmienda a la Lista de mercancias peligrosas del
Reglamento tipo de la ONU con vistas a aportar las modificaciones necesarias. Si

la proposicion de enmienda es rechazada, la autoridad competente debera retirar
su autorizacion.
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* Nueva Nota del secretariado en el 2.1:
Una lista alfabética de estos epigrafes
ha sido preparada por el secretariado y
figura en la tabla B del capitulo 3.2. Esta
tabla no es parte oficial del ADR.

* En el BOE del ADR 2015 se publico la
Tabla B por error.
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e 2.2.1.1.7.1 Los artificios de pirotecnia normalmente se
asignaran a las divisiones de riesgo 1.1, 1.2, 1.3y 1.4
con arreglo a los datos obtenidos de los ensayos de |la
serie 6 del Manual de Pruebas y Criterios. No obstante:

* a) (Nuevo) las cascadas que den un resultado positivo
cuando se sometan a la prueba HSL (prueba que se
utiliza para determinar si una sustancia pirotécnica en
forma de polvo se considera composicidén detonante)
de composiciones detonantes del apendice 7 del
Manual de Pruebas y Criterios se clasificaran como
incluidas en la division 1.1, grupo de compatibilidad G,
independientemente de los resultados de las pruebas
de la serie 6;
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ADR 2015 y ADR 2017:

— 2.2.3.1.5 Los liguidos viscosos que:

* tengan un punto de inflamacion igual o superior a 23 °C e inferior
o igual a 60 °C;

* no sean toxicos, corrosivos o peligrosos para el medio ambiente;

* no contengan mas de un 20% de nitrocelulosa, siempre que la

nitrocelulosa no contenga mas del 12,6% de nitrogeno en peso
Seco; y

* estén embalados en recipientes de capacidad igual o inferior a 450
litros;

no estdn sujetos al ADR si:

a) durante la prueba de separacion del disolvente (véase el Manual
de Pruebas y de Criterios, ...), |a altura de la capa separada de
disolvente es ...; y

b) el tiempo de flujo en la prueba de viscosidad...
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* ADR 2017:

— 2.2.3.1.5.2 (Nuevo) Los liquidos viscosos que sean
también peligrosos para el medio ambiente pero que
cumplan todos los demas criterios establecidos en
2.2.3.1.5.1, no estaran sujetos a ninguna otra
disposicion del ADR cuando se transporten en
envases simples o combinados que contengan una
cantidad neta por envase simple o envase interior no
superior a 5 litros, a condicién de que los
envases/embalajes cumplan con las disposiciones
generalesde 4.1.1.1,4.1.1.2y4.1.1.43 4.1.1.8.
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e 2.241.1

— El titulo de la clase 4.1 se modifica:
* Materias solidas inflamables;
* Materias autorreactivas;
* Materias explosivas desensibilizadas solidas; y
* Materias que polimerizan (nuevo)
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« 2.2.41 (continuacién)
— Materias que polimerizan (aquellas que, sin estabilizacién, son susceptibles de
experimentar una fuerte reaccién exotérmica que dé lugar a la formacién de
moléculas mas grandes o de polimeros en las condiciones normales de

transporte)
* Dos subdivisiones nuevas:
— PM Materias que polimerizan
» PM1, Que no necesitan regulacion de temperatura
» PM2, Que necesitan regulacidon de temperatura

* Enel2.2.41.1.20y 2.2.41.1.21 figuran las definiciones y propiedades de
las materias que polimerizan o son susceptibles de polimerizar

* Se someteran a regulacién de temperatura si:
— Su TPAA es £ a 50 eC en envases o GRG(IBC)

— Su TPAA es £ a 45 eC en cisternas
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2.2.43 (algunos cambios aclaratorios)

WS, Se reemplaza:

— «Materias que experimentan calentamiento espontaneo que,
en contacto con el agua desprenden gases inflamables, sélidas»

por

— «Materias que, al contacto con el agua, desprenden gases
inflamables, solidas, que experimentan calentamiento
espontaneo»

Enel 2.2.43.1.8 c) se sustituye:
— Con una pérdida por hora igual o superior a un litro
por

— Con una pérdida por hora superior a 1 litro por kilogramo de
materia
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* Algunos cambios en la Tabla del 2.2.52.4

Peroxido orgdnico Columna Modlificacion
PEROXIDO DE (Primera linea) Concentracion Reemplazar >51-100
DIBENZOILO por >52-100
PEROXIDO DE terc- | (Primera linea) N2 de ONU Reemplazar 3107
BUTILCUMILO por 3109
PEROXIDICARBONATO | (Primera linea) Método de embalaje | Reemplazar OP7 por
DE DI-CETILO OP8
PEROXIDICARBONATO | (Primera linea) N2 de ONU Reemplazar 3116
DE DI-CETILO por 3120
PEROXI-3,5,5- (Primera linea) Concentracion Reemplazar >32-100
TRIMETILHEXANOATO por >37-100

DE tercBUTILO

PEROXI-3,5,5-
TRIMETILHEXANOATO
DE tercBUTILO

(Tercera linea)

Concentracion

Reemplazar €32 por
<37

PEROXI-3,5,5-
TRIMETILHEXANOATO

(Tercera linea)

Diluyente tipo B

Reemplazar 268 por
263
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 E12.2.61.1.14 se actualiza y en lugar de hacer
referencia a las Directivas 67/548/CEE o
1999/45/CEE, dice:

— Las materias, soluciones y mezclas, con excepcion
de las materias y preparaciones que sirvan como
plaguicidas, que no estén clasificadas en las
categorias de toxicidad aguda 1, 2 o 3, segun el
Reglamento (CE) N2 1272/2008, podran
considerarse como materias no pertenecientes a
la clase 6.1.
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* EI2.2.8.1.9, se modifica como sigue:
* ADR 2015:
— Las materias, soluciones y mezclas que:

* no cumplen los criterios de las Directivas 67/548/CEE o
1999/45/CEE modificadas y que, por tanto, no estan clasificadas
como corrosivas segun estas directivas modificadas; y que

* no ejercen un efecto corrosivo sobre el acero o el aluminio,
podran considerarse materias que no pertenecen a la clase 8.

* ADR2017:

— Las materias, soluciones y mezclas que no estén clasificadas como
corrosivas para la piel o para los metales de la categoria 1 (velocidad
de corrosion en superficies de acero o aluminio superior a 6,25 mm
por afo a una temperatura de ensayo de 55 2C), segun el Reglamento
(CE) N2 1272/2008, podran considerarse materias que no pertenecen
a la clase 8.



Parte 2
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— Bastantes cambios en las designaciones oficiales de transporte
— Algunas diferencias entre las designaciones en el 2.2.9.3 y la Tabla A

— EI2.2.9.1.10.5 se actualiza: Materias o0 mezclas clasificadas como
materias peligrosas para el medio ambiente (medio acuatico) sobre la
base del Reglamento (CE) N2 1272/2008..

Si los datos para su clasificaciéon segun los criterios de 2.2.9.1.10.3 y
2.2.9.1.10.4 no estan disponibles, una sustancia o mezcla:

a) Se clasificaran como peligrosas para el medio ambiente (medio
acuatico), si tiene que ser asignadas a una o varias de las categorias
Acuatica Aguda 1, Acuatica Crdnica 1 o Acuatica Crénica 2 de acuerdo
con el Reglamento (CE) N2 1272/2008;;

b) Puede que no se considere una materia peligrosa para el medio
ambiente (medio acuatico) si no tiene que ser asignado una categoria
de acuerdo con dicho Reglamento.
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Tabla A

— Bastantes numeros ONU con alguna modificacion
en alguna de las columnas.
* Col.2
* Col.32y5
* Col. 6 (bastantes)
* Col. 8
* Col. 10

— 9 nuevos numeros ONU



Numeros de ONU modificados Nuevos
0015 1133 1263 1580 1942 2283 2531 3088 0510
0016 1135 1266 1589 1950 2334 2605 3090 3527
0303 1139 1268 1595 1956 2337 2606 3091 3528
1005 1143 1286 1605 1966 2348 2607 3151 3529
1006 1163 1287 1614 1991 2352 2618 3152 3530
1010 1167 1301 1670 1993 2382 2644 3166 3531
1013 1169 1302 1695 1999 2383 2646 3171 3532
1046 1182 1303 1724 2000 2396 2668 3246 3533
1051 1185 1304 1752 2015 2452 2813 3257 3534
1056 1197 1306 1809 2022 2474 2814 3269
1060 1202 1334 1810 2036 2477 2815 3314
1065 1203 1350 1829 2055 2481 2838 3377
1066 1210 1361 1838 2067 2482 2900 3378
1081 1218 1415 1845 2213 2483 2977 3475
1082 1223 1454 1860 2200 2484 2978 3480
1085 1238 1474 1863 2211 2485 3022 3481
1086 1239 1486 1866 2218 2486 3023 3507
1087 1244 1498 1892 2227 2487 3073 3516
1092 1246 1499 191/ 2232 2488 3077
1093 1247 1541 1919 2251 2521 3079
1098 1251 1545 1921 2277 2527 3082
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* Tabla A (algunos ejemplos de modificaciones):

— Los N°s de ONU 2814 (primera entrada), 2900 (primera entrada)
3077y 3082, ya no tienen restricciones para circular por tuneles
(atencidén a la carta de porte)

— Los N°sde ONU 3090, 3091, 3480 y 3481 cambian la etiqueta.

— Se separa el transporte de vehiculos o aparatos de transporte de
los motores o maquinaria:
 UN 3166, Vehiculo propulsado por...
« UN 3171, Aparato movido por...

 UN 3528, Maquinaria de combustion interna propulsada por liquido
inflamable..., 3

 UN 3529, Maquinaria de combustion interna propulsada por gas
inflamable..., 2.1

 UN 3530, Maquinaria de combustion interna, 9
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Muchas disposiciones especiales modificadas.
Ejemplo D.E. 363:
* La pierdenlos N° de ONU 1202, 1203, 1223, 1268, 1863y

3475
* Seincorpora en los N° de ONU 3528, 3529 y 3530

UN 3528y
UN 25320

UN 3528y
UN 3530

\:
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Capacidad del deposito en agua
=450, y 30001,

>de 450 |. de agua y < 1000 .

=1000 litros

Disposicion especial 363

Sefalizacion
5.2.2 (etiqueta en dos lados
opucstos). Modcle 2 0 9.

5.3.1.7 (placas etiquetas en dos lados
opuestos). Modelo 3 o0 9.

5.2.2 (etiqueta en dos lados
opuestos). Modelo 2.1

5.3.1.7 (placas etiguetas en dos lados
opuestos). Modelo 2.1

Documentacion/Carta de porte
Cuando la cantidad de combustible contenida sea superior a 10001., se
requerird carta de porte. Este documento llevard la siguicnte declaracién
adicional: "Transporte de acuerdo con la disposicion especial 363",
Cuando la cantidad de combustible contenida sea superior a 1000 1., se
requerird carta de porte. Este documento llevara la siguiznte declaracion
adicional: "Transporte de acuerdo con la disposicion especial 363",

Cuando la capacidad del depdsito sea superior a 1000 |, se requerira carta
de porte. Este documento llevara la siguiente declaracion adicional:
"Transporte de acuerdo con la disposicion especial 363",
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* 3.3

— Algunas D.E. nuevas. Ejemplo:
* D.E. 668 que incorpora el UN 3257

— Las materias destinadas a la senalizacion vial de carreteras,
transportadas en caliente, no estaran sometidas a otras

disposiciones del ADR, siempre y cuando se respeten las
condiciones siguientes:

a) No responderan a los criterios de clases distintas a |a clase 9;

b) La temperatura de la superficie externa de la caldera no
sobrepasara los 70 °C;

c) La caldera estara cerrada de manera que se evite toda
pérdida durante el transporte;

d) La capacidad maxima de la caldera estara limitada a 3.000 .
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3.4.11, modificado: «Clarifica» el marcado de sobreembalajes con LQ;:

A menos que estén visibles las marcas representativas de todas las
mercancias peligrosas contenidas en el sobreembalaje, este debera llevar:

— Una marca con la palabra "SOBREEMBALAJE". Las letras de la marca
"SOBREEMBALAIJE" tendran por lo menos 12 mm de altura. La marca debera
estar en una lengua oficial del pais de origen e, igualmente, si esta lengua no
es el inglés, francés o aleman, en inglés, francés o aleman, a menos que los
acuerdos concertados entre los paises interesados en el transporte, si es que
existen, no dispongan otra cosa; y

— Las marcas prescritas en el presente capitulo.

Salvo para el transporte aéreo, las otras disposiciones establecidas en 5.1.2.1
se aplicaran solo si el sobreembalaje contiene otras mercancias peligrosas no
embaladas en cantidades limitadas. Estas disposiciones entonces se aplicaran
Unicamente en relacion con esas otras mercancias peligrosas.
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 Cambios con poca trascendencia:

— Algunos cambios en algunas instrucciones de
embalaje como consecuencia de:
* Nuevas materias.
* Nuevas disposiciones especiales de embalajes.

* Instrucciones de embalaje en las que se incorpora
algun embalaje que antes no estaba.
— Algun cambio en la utilizacién de cisternas como
consecuencia de |la entrada de algunas materias
nuevas y se modifican la TU16 y TU21.



Partes 5/3/1

* Para determinadas pilas y baterias de metal litio y de aleacion de litio
exentas de cumplir el ADR de acuerdo con la DE 188, cuando haya que
marcarlas, se hara con la marca del 5.2.1.9.

No se aplica a:
+ |los bultos que Figura 5.2.1.9.2
contengan sélo
pilas de botdn

instaladas en
equipos

*+ Los bultos que
contengan no mas
de cuatro pilas o
dos baterfas
instaladas en un
equipo, cuando no
haya mas de dos

bultos en el envio. Espacio para el numero o los numeros ONU
Espacio para un numero de telefono donde se pueden obtener
informaciones complementarias

I g g i g
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Dimensidon minima 120 mym

Marca para las pilas de litio
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El 1.6.1.39 permite seguir marcando hasta el 31 de diciembre de 2018 como hasta ahora:

i. Una indicacion de que el bulto contiene pilas o baterias de "metal litio" o de “ién litio”, segln corresponda;

ii. Una indicacion de que el bulto debera manipularse con cuidado y de que existe riesgo de inflamacidn si el bulto
sufre algln dafio;

iii. Una indicacion de que, en el caso de que el bulto sufra algin dafio, deberan seguirse procedimientos especiales
incluidas la inspeccion y la introduccion en un nuevo embalaje/envase si fuera necesario; y

I I L




Parte 5/3/1

— Las siguientes materias:
« UN 3090, BATERIAS DE METAL LITIO (incluidas las baterias de aleacion de
litio);
« UN 3091, BATERIAS DE METAL LITIO INSTALADAS EN UN EQUIPO o

BATERIAS DE METAL LITIO EMBALADAS CON UN EQUIPO (incluidas las
baterias de aleacién de litio);

UN 3480, BATERIAS DE ION LITIO (incluidas las baterias poliméricas de ién

N o

ﬂi;ﬁc UN 3481, BATERIAS DE ION LITIO INSTALADAS EN UN EQUIPO o BATERIAS
) \j” DE ION LITIO EMBALADAS CON UN EQUIPO (incluidas las baterias
poliméricas de idn litio),

— Adoptan la etiqueta nueva 9A.

El 1.6.1.42 permite que se siga utilizando la de antes hasta el 31 de
diciembre de 2018
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Se aflade en el 5.3.3: Sera
posible, sobre los contenedores
cisterna o las cisternas moviles
de un contenido que no exceda
los 3.000 litros y en los que la
superficie disponible no sea
suficiente para colocar las marcas
prescritas, reducir las

< Dimensién minima 250 mm  —» dimensiones a un minimo de 100
mm. de lado.

Marca para las materias fransportadas en caliente



Se afiade en el
5.3.6.2: Sera posible,
sobre los
contenedores
cisterna o las
cisternas moviles de
un contenido que no
exceda los 3000 litros
y cuya superficie
disponible no sea
suficiente para
colocar las marcas
prescritas, reducir las
dimensiones a un
minimo de 100 mmm
X 100 mm.
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¢ 5.4.1.1.1. c)

— Se anade: para las pilas de litio de los numeros de
ONU 3090, 3091, 3480y 3481: el numero de la clase,
es decir “9”.

* Cambios variosenel 5.4.1
— Materias clasificadas conforme al 2.1.2.8
— Transporte segun la disposicidon especial 363

— Temperatura de regulacion para materias que
polimerizan
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5.4.1.1.6.2.1 Para los embalajes vacios, sin limpiar, que contienen restos de mercancias peligrosas
..., las desighaciones ....conforme al 5.4.1.1.1 a), b), c¢), d), e) y f) son sustituidas por “EMBALAIJE
VACIO”, “RECIPIENTE VACIO”, “GRG/IBC VACIO”, “GRAN EMBALAJE VACIO”, segun el caso, seguido
de la informacion relativa a las Gltimas mercancias cargadas previstas en 5.4.1.1.1 c).

Ejemplo: “EMBALAIJE VACIO, 6.1 (3)”
Ademas, en el caso:

a) si las ultimas mercancias peligrosas cargadas son mercancias de la clase 2, las informaciones
previstas en el 5.4.1.1.1 c¢) pueden ser reemplazadas por el numero de la clase “2”; (hasta aqui,
como antes)

b) Si las ultimas mercancias peligrosas cargadas son mercancias de las clases 3, 4.1, 4.2, 4.3,5.1,
5.2,6.1,8 09, las informaciones relativas, tales como son previstas en 5.4.1.1.1 c), podran ser
remplazadas por la mencion “CON RESIDUOS DE [...]” seguido de la/s clase/s y riesgo/s
subsidiario/s, que correspondan a los diferentes residuos concernientes, por orden de
numeracion de las clases.

Por ejemplo, los embalajes vacios no limpios que hayan contenido mercancias de la clase 3,
transportados con embalajes vacios no limpios que hayan contenido mercancias de la clase 8,
presentando un riesgo subsidiario de la clase 6.1, podran ser desighados en el documento de
transporte como sigue:

“EMBALAJES VACIOS CON RESIDUOS DE 3, 6.1, 8”
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reparacion.
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* 542

— Se aclara que el certificado de arrumazon para los
transportes que preceden a uno maritimo, también
afecta a los vehiculos.

— Un documento unico puede cumplir las funciones de
la carta de porte prescrita en 5.4.1 y del certificado de
arrumazon del contenedor

— Si un transporte de mercancias peligrosas en un
vehiculo precede un recorrido maritimo, también
podra ser proporcionado con el documento de
transporte un “certificado de arrumazon del

contenedor o del vehiculo” conforme a la seccidn
5.4.2 del Codigo IMDG. (Nuevo)
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* 5.4.3.5 (Nuevo)

— Las partes contratantes deberan proporcionar al
secretariado de la CEE-ONU la traduccion oficial
de las instrucciones escritas en su(s) lengua(s)
nacional(es). En aplicacidon de la presente seccion.
El secretariado de la CEE-ONU pondra las
versiones nacionales de las instrucciones escritas

que reciba a disposicion de todas las partes
contratantes.

Espaia ya ha presentado la sequnda version
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INSTRUCCIONES ESCRITAS SEGUN EL ADR.

Acciones en caso de accidente o emergencia

En caso de accidente o emergencia que puede producirse o surgir durante el transporte, los miembros de
1a tnnpulacion del vehiculo llevarin a cabo las siguientes acciones cuando sea seguro v practicable hacerlo:

Aplicar el sistema de frenado, apagar el motor vy desconectar la bateria accionando el
interruptor cuando exista;

- vitar fuentes de ignicion, en pﬂrtin:u!:ar- no fumar mi usar n:ig;mﬂlns electronicos o
dispositivos similares o activar mngin equipo electrico;

- Informar a los servicios de emergencia apropiados, proporcionando tanta informacion como
sea posible sobre el incidente o accidente y las matenias mvolucradas;

- Ponerse el chaleco fluorescente v colocar las sefiales de advertencia autoportantes como sea
apropiado;

Mantener los documentos de transporte dispombles para los receptores a su llegada;

- No andar sobre las matenias derramadas, no tocarlas v evitar la inhalacion de gases, humo,
polvo v vapores mantensendose en el lado desde donde sopla el viento;

- Siempre que sea postble hacerlo con segundad, emplear los extintores para apagar incendios
pequenios/imiciales en neumaticos, frenos v compartimento del motor;

- Los muembros de la tripulacion del vehiculo no deberan actuar contra los incendios en los
compartimentos de carga;

Siempre que sea posible hacerlo con seguridad, emplear el equipo de a bordo para evitar
fugas al medic ambiente acuatico o al sistema de alcantarillado v para contener los
derrames;

- Apartarse de las proxsmidades del accdente o emergencia, aconsejar a otras personas que se
aparten v seguir el consejo de los servncios de emergencias;

- Chutarse toda ropa v equipos de proteccion comtamunados después de su utlizacion v
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sohre las caracteristicas de peligro de laz mercancins pebigrozas por claze

v sobre laz acciones a realizar en funcion de laz circunstancia: predominantes

Efiquetas v paneles de pelizro Caracterrsticas de pebigro Indicaciones suplementarias
{1y () [£3]
Matena: comburentes

Evitar mezclal con maaberias inflamables

Riszpo de fuerte reaccion, da inflamacion v de explosian en iy . = 5 =
; - o facilmense infamables (por ejenzplo,

caso de comracto con materias combastibies o inflamables

SeTTIn).
L |
aud TEREICAL B 1
p&l’t-\..uﬂs- E]’__ﬂftﬂ. DIesFo o2 iesc-:-r_.'p:-sl.-:mn EROISIIECa 3 lemperaiacas
x’.i _'\i\‘ elevadas, por conrxcto con otras materias (come acidos, Evitar mezclar con materias infamab]es
commpaesios de metales pesades © anipas). de Siccion o o facilments infamables (par ejenzplo,
43 choque. Esto puede dar come resultade la emanacion de gases | semm).
54 o vipares nocivos ¢ milamables o inflamacion espontanea
Mrenas roxics ; B

: Faespo de mfosicacion por mbalacion confacto con a peel o
mgestion Usar mascara de evacuacion de
Riesgos pan &l medio ambieme acuatco o ¢l sistema da EerFRncia

: alcaptarilladgo

61
Mlanerias infeccionas Risepo de infaccitn
by Puoede cousar enfermedades graves en seres humanos o
&% o animzales.
LT Fisspos para &l medio ambiants acuatico o el sistema de
55 aicantanlndo
3 Mlarerizs radiactivas
L] i
ADR 2015: arriba

Riespo de Meorporacion v radiacion exrerms Limdear ! fiempe de expesicion

Flipspo de reaccion muclear en cadena.

Materias comosvas Figsgo de quemaduras por comsion
Poeden reaccionar fuertenyente enire ellas, con el agua o con
e OlTas SUSIAnCiAs.
La materia derramads poede desprender vapores Comosives
g Riszpos par & medio ambiente acuatico o log sissemas de
aleartan|lade

Materias v objetos peliprosos diversos
Hiesgo de quemaduras

Figspo de incendio.

Plisspa de explosion

Fiesgos pan & medio ambisnie acuatico o los sistemas de
alcapfarillado

NOTA I: Fara mercancias peligrosas con riesges muilfiples v para los cargamentos en comun, se
bservaran las disposiciones aplicables a cada saccion.

2 Las indicaciones suplementarias indicadas en la columna 3 de la fabla pueden adaptarse para
O TR PRr Vo TG TRt et P S, - g A ey e g AR e FRAE 1T




sobre las caracteristicas de peligro de las mercancias pelizrozas indicadas por las marcas
v sobre laz acciones a realizar en funcion de la: circunstancia: predominantes
Marca Caracteristicas de riesgo Indicacione: suplementarias

s = 2 V 3 Posible
errata

Eiesgo parn & medio aubients acuatico o bos
sistemas de alcantariilade

Materias peligrosas pam
el mtedso ambiente

Evitar el comacto con partes calientes de la

Biesgo de quemadiras par calor unidad de manspore ¥ l2 materia derramada

Materias transporiadas en calisnte

Equipamiento de proteccion general ¢ individual para ser nalizadas cuando se tengan

gue tomar medidas de emergencia generales o que comporten riesgos partculares gue

deberin encontrarse a bordo de la unidad de transporte de acuerdo con la seccion 8.1.5
del ADR

Toda unidad de transporte, debe levar a bordo el equipanuento siguiente:

L [
V 2 correccion - un calzo por vehiculo, de dimensiones apropiadas para la masa maxima AD R 20 1 5 =
’ del vehiculo v el didmetro de las ruedas; .
(Ve h ICu |O) - dos sefiales de advertencia antoportantes; Ve h Icu lO

- liguido para el lavado de los ojos™; ¥

para cada miembro de la tripulacion del vehiculo

- unt chaleco o ropa flucrescents

- aparato de dlununacion portatil;
- un par de guantes protectores; v
- un equipo de proteccion ocular.

Equipamiento adicional requerido para ciertas clases:

- se debera llevar una mascara de evacuacion de emergencia por cada
muembre de la tripulacion del vehiculo, a bordo de la vnidad de
transporte, para las etiquetas de pebgro pumeros 230 6.1;

- una pala®.

iz un obturader de entrada al alcantarillade”

= un recipiente colector”.

b ]
e
[+
b
L]
b
-
[ )
s

No e requiere para las etigueias de peligro mimeros I, 1.4, I,
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Se han actualizado las normas de referencia y se han
anadido normas nuevas.

Se sustituye en muchos apartados «el marcado debe
indicar» por «las marcas deberan incluir»

Se incluyen métodos alternativos en el 6.8.2.4.1, para
realizar la prueba de presion hidraulica de las cisternas
metalicas.

lgualmente, en el 6.8.2.4.3, aparecen nuevas exigencias al
realizar la prueba de estanqueidad para las cisternas
provistas de dispositivos de respiracion y de un dispositivo
propio para impedir que el contenido no se derrame fuera
si la cisterna vuelca.

Se modifican las disposiciones especiales TC8, TT8 y TT11
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* En el capitulo 6.11 se incorpora una nueva
unidad de carga de transporte: Contenedor
para granel flexible BK3.

\
¥
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* Se afade la seccidn 6.11.5: Prescripciones
relativas al disefo y la construccion de los
contenedores para granel flexibles BK3 y a los
controles y pruebas a que deban someterse.
— Deberan ser estancos a los pulverulentos.

— Estar completamente cerrados

— Impermeables al agua

| Fofpn f - .-T.-'\ R o
Ljempilo de marcado

U/ BK3/Z/11 09

RUS/NTT/MK-14-10

S6000/14000
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e /.24

— Se modifican las siguientes disposiciones especiales
para el transporte en bultos:

* La V2 (1) anadiendo la siguiente frase: “Cuando una unidad
de transporte esté compuesta por un vehiculo EX/Il y un
vehiculo EX/III, los dos cargados con materias u objetos
explosivos, el limite del 7.5.5.2.1 aplicable para las unidades
de transporte EX/Il se aplicara para la unidad de transporte
en su conjunto.”

* La V8 (4) Sistemas de refrigeracidon para las materias que
necesitan regulacion de temperatura. Se modifica también
como consecuencia de las materias que polimerizan
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e 7.3.2.10 (nueva subseccion) Utilizacion de los
contenedores para granel flexibles:

— La duracion de utilizacion admitida sera de 2 anos
a contar de la fecha de fabricacion.

— Cuando sean cargados, la relacion entre la altura y
la anchura no pasara de 1,1.

— La masa bruta maxima no debera pasar de 14 t.



Parte /

7.4.2 queda redactado de la siguiente forma:

— Cuando se prescriba un vehiculo EX/III, solo podra utilizarse un
vehiculo EX/III;

— Cuando se prescriba un vehiculo FL, solo podra utilizarse este tipo;

— Cuando se prescriba un vehiculo AT, podran utilizarse de los tipos AT y
FL.

* Desaparece el certificado de aprobacion OX.

1.6.5.18: Los vehiculos matriculados por primera vez o puestos en
servicio antes del 1 de abril de 2018, que hayan sido aprobados
como vehiculos OX podran seguir siendo utilizados para el
transporte de materias del N2 de ONU 2015.

1.6.5.20: Los certificados de aprobacion de los vehiculos OX
conforme al modelo del 9.1.3.5, aplicable hasta el 31 de diciembre
de 2016, podran seguir siendo utilizados.



Parte /

e 7.5.2.1 Se incorpora una Nota 2 con |la
siguiente leyenda:

— Para los bultos que contengan solo materias u
objetos de la clase 1, provistos de una etiqueta de
los modelos N°3 1, 1.4, 1.5 0 1.6, el cargamento en
comun esta autorizado conforme al 7.5.2.2,
cualesquiera que sean las otras etiquetas de
peligro exigidas para estos bultos. La tabla del
7.5.2.1 no se aplica si tales bultos son cargados
con bultos que contengan materias u objetos de
otras clases.
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* La cantidad maxima a transportar de 20.000
Kg. por unidad de transporte para las materias
autorreactivas y los peroxidos organicos del
7.5.5.3, se hace extensible a las materias que

polimerizan.
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Nueva subseccion 7.5.7.6 para la carga de contenedores para granel
flexibles:

Deberan ser transportados en vehiculos provistos de laterales y fondos
rigidos, de una altura correspondiente, al menos a dos tercios de la
altura del contenedor;

El vehiculo debera estar equipado de una funcion de control de
estabilidad;

Deberan ser estibados por medio de dispositivos adecuados capaces
de retener en el vehiculo o contenedor de manera que prevengan,
durante el transporte, todo movimiento susceptible de modificar la
posicion del contenedor para granel flexible o de causar dafios a ellos
mismos;

No deberdan ser apilados en el transporte por carretera.

Se modifican las disposiciones especiales CV22, CV36 y CV37



Parte 8

e Bastantes modificaciones en el 8.2.2.7 sobre los examenes de los
conductores que dentro del estado no tiene ninguna trascendencia:

— Cada autoridad competente debera supervisar las modalidades del
examen, incluidos, en su caso, la infraestructura y la organizacion de
los examenes electronicos.

— Los examenes deberan ser vigilados.
— Se impedira cualquier manipulacién o fraude.
— Debera asegurarse la autentificacion del candidato.

— Los examenes escritos podran ser efectuados en todo o en parte, bajo
la forma de examenes electrénicos.

— El material informatico y el software deberan ser verificados y
aceptados por la autoridad competente.

— Los dispositivos electrénicos no podran ser utilizados salvo que sean
facilitados por el organismo examinador.

— La determinacion de los resultados debera ser transparente,...



Formacion. Examenes del Certificado de Formacion de
Conductores de Vehiculos que Transporten Mercancias
Peligrosas

e ¢Quién es el responsable principal de que el
vehiculo cumpla todas las condiciones para
proceder en su interior a la carga de
mercancias peligrosas?

A) El cargador.
B) El expedidor.

C) Eltransportista.



¢ Que tipos de cisternas se utilizan en el transporte de
mercancias peligrosas?

FL, ATy CGEM.

FL, OXy AT.

FLy OX, solamente.

s ‘_-1'_3;7 IMPRIMIR l :
Iinternet DNINIE:

=l
ortado ern wumn wvehiculo destinado

22 - transporte de materias comburentes de Ila Clas
podra entrar en contacto CcoOM..-

@ materiales facilmente combustibles

materias téxicas.

Materias corrosivas.




Formacion. Examenes del Certificado de Formacion de Conductores de

Vehiculos que Transporten Mercancias Peligrosas

Si por necesidades de la circulacion, un vehiculo que transporta
mercancias peligrosas se queda retenido en un tunel, {qué debe hacer su
conductor?

A) Colocar sobre la calzada los dispositivos de preseializacion del
peligro.

B) Encender las luces de largo alcance.

C) No debe abandonar el vehiculo.

Un transporte con material de pirotecnia, ¢ debera solicitar una
autorizacion especial para circular cuando esté restringido el trafico a
vehiculos con paneles naranja?

A) No, en ningun caso.

B) Solamente si el material pirotécnico esta fabricado en un pais
miembro de la Unidn Europea.

C) Si, con las condiciones impuestas en la autorizacion.



Formacién. Examenes del Certificado de Formacién de Conductores de
Vehiculos que Transporten Mercancias Peligrosas

* ¢COmo se expresa la cantidad maxima de un envase o
embalaje?
A) En toneladas
B) En kilogramos
C) En metros cubicos o en litros

* Los vehiculos destinados al transporte de materias
corrosivas de la clase 8, iexigiran algun requisito
especial en su construccion?

A) No precisan ninguna caracteristica especial

B) Si, que los compartimentos de carga resistan la accion de las
materias corrosivas que transporte

C) Si, que la caja tenga compartimentos independientes para cada
bulto o envase que transporte.



Formacién. Examenes del Certificado de Formacién de Conductores de
Vehiculos que Transporten Mercancias Peligrosas

e ¢(Cuales son los grupos de vehiculos utilizados

para el transporte de mercancias peligrosas?

A) Vehiculos cajas y vehiculos cisternas
B) Vehiculos cubiertos y vehiculos descubiertos
C) Vehiculos cajas y contenedores

* ¢Qué es un elemento de transporte que tiene
caracter permanente y es lo suficientemente

resistente para permitir su retirada utilizacion?

A) Una cisterna desmontable.
B) Una cisterna fija.
C) Un contenedor.



Formaciéon. Examenes del Certificado de Formacién de Conductores de
Vehiculos que Transporten Mercancias Peligrosas

* Segun la normativa ADR, cuando el conductor no realice
operaciones de carga o descarga, éddnde permanecera?

A. Apartado del lugar donde se realizan las operaciones, pero
supervisando la estiba

B. Cerca del destinatario
C. Cercadel expedidor

* Conforme a las Instrucciones Escritas segun el ADR, en caso
de accidente, ¢ Qué NO debe hacer la tripulacion del
vehiculo?

A. Abandonar el lugar del accidente antes de la llegada de los equipos
de emergencia.

B. Pedir la colaboracion de otros conductores.
C. Actuar contra los incendios en los compartimentos de carga.
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Prueba de control de conocimientos - €l

Aspirante: Usuario Internet

DMINIE:

03.

Tiempo restante [min]:

sQue tipo de vehiculo se utilizara para el transporte en
cisternas de materias de la Clase 8 (corrosivos)?

Dependera del punto de inflamacién de la materia.

FL.

AT.




Parte 9

* Se suprime el tipo de vehiculo “OX”

* Se exige certificado FL para un vehiculo destinado al
transporte de peroxido de hidrogeno estabilizado o en
solucidén acuosa estabilizada conteniendo mas del 60 %
de peroxido de hidrogeno (clase 5.1, N2 de ONU 2015)
en cisternas fijas o desmontables de una capacidad
superior a 1 m3 o en contenedores cisterna o cisternas
moviles de una capacidad individual superior a 3 m3.

* Se modifica todo el cuadro de especificaciones técnicas
de los vehiculos.



Parte 9

Ejemplo de tabla

I|

EQUIPAMIENTO
ELECTRICO
Disposiciones
generales

192221 JCables | X x | x | x|

Nueva seccion 9.2.7 Prevencion de otros riesgos de los carburantes

9.2.7.1 Los circuitos del carburante del motor propulsado por GNL de los vehiculos
deberan ser equipados y colocados de forman que eviten todo peligro para el
cargamento que podria ser causado por el hecho de que el gas esté refrigerado.”



Parte 9. Especificaciones técnicas en la Tabla

* 9.2.2 Equipamiento eléctrico

Disposiciones generales

Canalizaciones
* (ables
* Proteccion suplementaria

Fusibles y disyuntores
Baterias
lHluminacion

Conexiones eléctricas entre los
vehiculos a motor y los remolques

Tension
Corta corrientes de baterias

Circuitos alimentados
permanentemente

* 9.2.3 Equipamiento de frenado

Disposiciones generales

9.2.4 Prevencion de riesgos de
incendio

— Disposiciones generales

— Depdsitos y botellas de carburante

— Motor

— Dispositivo de escape

— Freno de resistencia del vehiculo

— Calefacciones a combustion

9.2.5 Dispositivo de limitacién de
velocidad

9.2.6 Dispositivo de enganche de
los vehiculos a motor y los
remolques

9.2.7 Prevencidn de otros riesgos
debidos a los carburantes



Cambios en la Normativa Nacional

* Informe anual de los consejeros.
— Firma digital o apoderamiento electronico.
— Desapareceran las claves.
— Clase, etiqueta/s y GE.

— Cantidades en toneladas, litros o actividad total en
Becquerelios.

Relacion de visitas realizadas a los centros de trabajo:

Fecha Direccion del centro Codigo Penodicidad de las visitas
Postal
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INSPECCION ITV DE VEHICULOS QUE TRANSPORTAN MERCANCIAS PELIGROSAS

El responsable del vehiculo antes de la inspeccion ITV debera adoptar las medidas necesarias para que el vehiculo
sea seguro para la realizacion de los ensayos. La naturaleza de las medidas dependera de |a clase de mercancia que
lleve el vehiculo. En este sentido es importante saber que el personal de la ITV va a tener que situarse debajo del
vehiculo en determinadas fases de la inspeccion y cualquier medida previa a la inspeccion debera tener esto en
cuenta.

Los vehiculos ADR remolcadores no se consideraran de transporte de mercancias peligrosas si se presentan a
inspeccion desenganchados o remolcando un vehiculo que no transporta mercancias peligrosas.

A partir del 1/1/2018 sera necesarno en todos los casos, incluso si el vehiculo no transporta mercancias peligrosas
durante la inspeccion, que el correspondiente consejero de seguridad en transporte ADR firme el certificado de
aceptacion de vehiculos que transportan mercancias peligrosas en ITV (gue se incluye a continuacion). El
certificado firmado debe ser presentado a la llegada a la Estacion de inspeccién. Sin este documento, no se le

admitira para la inspeccion del vehiculo.

Como alternativa al documento anterior, aquellas cisternas a las que se haya aplicado un proceso de limpieza o
desgasificacion, y no hayan efectuado transporte de mercancias peligrosas hasta su presentacion en la estacion de
ITV, presentaran el certificado de limpieza y desgasificacion correspondiente para poder acceder a las lineas de

INspeccion.

En caso de que el proceso de inspeccion requiera que el vehiculo/remolque esté cargado, la carga debera ser no
peligrosa (si es posible).

% MINISTERIO Fecha de entrada en vigor: | Pagina 22
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L erfilicado de aceptacion de vehiculos que fransportan mercancias peligrosasenily
Para entregar en la estacion ITV antes del proceso de inspeccion:

Antes de completar este certificado, por favor, lea todas las notas del reverso.

Seccion 1
Identificacion del vehiculo v la carga.

Matricula del vehiculo o del remolque (51 no existiera,
por favor, indique el nimero de identificacion del

vehiculo [VIN]). _
. . Numero ONU Clase de niesgo
Numero ONU y clasificacion (ver en el reverso) de la S =

ultima o de la presente mercancia cargada en el vehiculo

o remolque.

Ahora rellene la Declaracion A o la Declaracion B (solo una de ellas)

Declaracion A
Declaro que la informacion que he cumplimentado arriba (del vehiculo v la carga) es correcta.

Certifico que el vehiculo arriba identificado ha sido lavado v asegurado para la mspeccion por el personal de ITV.

Fm-‘lI-lIl--l-lI-l-lIlI-l-lI-I-lIll-l-ll-l-llll-l-ll-ll Hﬂnlbre:-l-ll-l-l A S S T A S AT T TS TS
Eambre de 13 IEI.IIPIESH-IHH-hhH- (LR TR LI TR R TR R [ TR R IR L IR I IR I IR I T TNl ] Fecha:H-h-hhi--ﬂ-hhi--ﬁhi--ﬂ-hhih
Puesto en la empresa,______ . ne.._

Declaracion B
Declaro que la nformacién que he cumplimentado arriba (del vehiculo v la carga) es correcta.

Certifico que he leido las notas del reverso v que he tomado todas las precauciones razonables con respecto al vehiculo/remolque

de referencia para que cumpla los requasitos de segunidad para que sea inspeccionado por el personal de ITV.el
. {fecha)

1 R, WD .

Nombre de la empresa: Fecha:
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Version 7.2.

Preparacion de un v
ITV.
1. A de enviar su ve
£; , lea las
naturaleza de 1
rtante saber gue el pa
on, v cnalquier medida tomada previzalam ndebara ten an cuenta.
& precisa que o] ulo/remolque esté cargado, la carza deb rosa (51es posibla).
51, en su opinion, [a nela cargada durante la prueba tene al
) debe miormar a la

ia (al dorse), la mformacion se obtiene del
e anspolte nternacional de mercancias peligr pot carretera

CLASES DE MERCANCIAS PELIGROSAS

Clase 1 Materias v o
Gazes

Liguido: inflamables

Materias s0lidas inflamables, materi
Clase 4.1 autorreactiv expl
desensibilizadas =
Materias que pueden experumentar
Lﬂ.ﬂ .'ll.l].'l{':i'ﬂll E':-F'ﬂl.it.'ll.i?.'l
Materias que én contacto con el agun
desprenden gases inflamables

Claze 4.3

; inflamables en contacto el agua,

. r facilmente para pro ; eno Dara
Materias comburentes : para p 2
r la quema.

: s mestables, puad
zido mestables. pu

Clase 6.1 Mlaterias téxleas

Clase 6.2 Materias infeceiozas

Clase 7 Materias radiacty
e B Materias corr

Marerias y objetos peligrosos diversos
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MANUAL DE PROCEDIMIENTO DE INSPECCION DE LAS ESTACIONES L.T.V.

Version 7.2.0

SECCION I INSPECCIONES CATEGORIAS M,N,O

1. Identificacion
11 L

a.-

cumentac

ESPECIFICACIONES GEMERALES

&l venicul o p ayitar, en tod
su identidad.
La documentacion a p : ;

mamento,
ona

El permiso de circul

acion.
La tarjeta |.T.V

de no aportar el permiso de circul

cior, se admitira alguno de e

ocumenios:

pn-'1|grub..th en ITV
llegada a la Estacion de
vehiculo.
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AN DE REFERENCIA

Reglamento General de Vehiculos, Art.10.
Particular; RD 2042/94, Art.
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